
澳 門 特 別 行 政 區 政 府
Governo da Região 

Administrativa Especial de Macau 
財 政 局

Direcção dos Serviços de Finanças  

自動信息交換系統 
Sistema de Troca Automática de Informações 

用戶申請表 
Requerimento do Utilizador 

金融機構 
專用表格 

Formulário Especial para 
Instituições Financeiras 

1 申請機構名稱 (將用作報送用途) 
Nome da instituição requerente (É usado para fins de comunicação de informações.) 2 

納稅人編號 
N.º de Contribuinte

____________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________ 
3 系統識別號(AEOI ID) 

N.º de Sistema

4 總辦事處地址 (將用作報送用途) Endereço da sede (É usado para fins de comunicação de informações.) 
地區
Região □ 澳門 Macau □ 氹仔 Taipa □ 路環 Coloane

街道
Rua _____________________________________________________________________________________________ 

門牌 
N.º __________

大廈名稱
Edifício ____________________________________________________________________________________________________________ 

期/座 
Fase/Bloco ___________________ 

樓層 
Andar ____________________ 

單位/室 
Sala _____________________ 

郵政信箱 
Caixa Postal ___________________

聯絡人 
Pessoa de contacto ____________________________________________ 

電話 
Telefone ____________________________________________ 

5 電郵 (一般通訊) E–mail (comunicação geral) 

6 已登記「高級電子簽名」證書 (最多可填寫 3 個)註 

Certificado de “Assinatura electrónica avançada” registado (só permite o preenchimento até 3 certificados) Nota 
註
Nota 

i. 倘作更改，須重新填寫所有擬使用之證書資料。
Em caso de alterações, preencher novamente todas as informações dos certificados electrónicos. 

ii. 倘通過服務提供者代為履行報送義務，此欄應填寫服務提供者登記「高級電子簽名」證書時所使用之資料。
O prestador de serviços no cumprimento da obrigação de comunicar informações em nome de instituições financeiras, deve preencher, nesta coluna, as 
informações como prestador de serviços ao registar o certificado de “Assinatura electrónica avançada”

證書電郵地址 Endereço de e-mail para o certificado 持有人姓名 Nome do titular do certificado 
1. 

2. 

3. 

7 申請事項 Tipo de Requerimento 8 簽署及蓋章 Assinatura e carimbo 

用戶帳號
N.º da conta de usuário A E O I 
1 □*新登記 Novo registo  □*重設密碼 Redefinição da senha 
2 □ 更改資料 Alteração de Informações 

  2.1 □ 更改申請機構名稱 Alteração do nome da instituição requerente 
  2.2 □ 更改總辦事處地址 Alteração do endereço da sede 
  2.3 □ 更改聯絡人/電話 Alteração da pessoa de contacto / telefone 
  2.4 □ 更改電郵(一般通訊) Alteração do e–mail (comunicação geral) 
  2.5 □ 更改已登記「高級電子簽名」證書之資料 Alteração de 

informações do certificado “Assinatura electrónica avançada”
  2.6 □ 更改/取消服務提供者資料 Alteração / Cancelamento de 

informações do prestador de serviços 
3 □ 取消登記 Cancelamento do registo ______/______/________ 

9 財政局專用 Reservado à Direcção dos Serviços de Finanças 
* 法定代表/代辦人確認完成密碼設定手續。

O representante legal ou o agente confirmam que o procedimento de 
configuração da senha foi concluído. 

財政局 DSF 格式 Mod. 396 第 Pág. 1 頁，總頁數 de 1 (電子版本 Versão Electrónica) 
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注意事項 

Instruções 
 

一、 本申請表適用於《金融帳戶信息的通用報送標準及盡職調查程序》第八條第一款內所指的存款機
構、託管機構、特定保險公司或同款(七)項(1)分項所指的投資實體。 
O presente requerimento é aplicável às instituições de depósito, instituições de custódia, 
companhias de seguros especificadas, referidas no n.º 1 do artigo 8.º, ou as entidades de 
investimento referidas na subalínea (1) da alínea 7) do mesmo artigo da «Norma Comum de 
Comunicação e os Procedimentos de Diligência Devida para Informações sobre Contas 
Financeiras». 

 
 
二、 於第1欄 “申請機構名稱” 填寫申請機構之葡文或英文名稱。 

Preencher o nome da Instituição requerente em Português ou Inglês no campo 1 “Nome da 
Instituição requerente”. 

 
三、 申請時請攜同以下文件： 

Na entrega do requerimento, por favor apresente os seguintes documentos: 

由法定代表作申請 
Requerimento apresentado pelo representante legal 

1. 已填妥及簽署之《自動信息交換系統 – 用戶申請表》 
O formulário “Requerimento do Utilizador – Sistema de Troca Automática de Informações” já 
preenchido e assinado 

2. 法定代表具簽名式樣之身份證明文件正本 
O original do documento de identificação do representante legal que exiba a assinatura do titular 

由代辦人作申請 
Requerimento apresentado pelo agente 

1. 已填妥及簽署之《自動信息交換系統 – 用戶申請表》 
O formulário “Requerimento do Utilizador – Sistema de Troca Automática de Informações” já 
preenchido e assinado 

2. 如屬新登記或重設密碼，須同時遞交已填妥及簽署之《聲明書》 
Em caso de Novo registo ou de Redefinição da senha, deve ser apresentada simultaneamente a 
“Declaração” já preenchida e assinada. 

3. 法定代表具簽名式樣之身份證明文件正本 
O original do documento de identificação do representante legal que exiba a assinatura do titular 

4. 代辦人具簽名式樣之身份證明文件正本 
O original do documento de identificação do agente que exiba a assinatura do titular 
 

註：倘屬登記使用或更改服務提供者，不論由法定代表或代辦人辦理，均須遞交已填妥及簽署之 
《聲明書》。 

Nota: No caso do registo ou da alteração do prestador de serviços, independentemente de ser o 
representante legal ou o agente a efectuar o requerimento, deve ser apresentada a “Declaração” 
já preenchida e assinada. 

 
相關申請表及《聲明書》可於財政局網站 www.dsf.gov.mo下載。 

     O respectivo requerimento e a “Declaração” podem ser descarregados na nossa página electrónica  
“www.dsf.gov.mo”. 
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